
سن مۇنداق قىلساڭلا كۇپاي قىلاتتى ئمسمۇ؟ دەپ
ئالقىنىنى يرگ بىر ئۇرۇپ ئوڭ ئالقىنى ئارقىلىق سول قولىغا،

سول ئالقىنى بىلن ئوڭ قولىنى سىلىدى، ينى قولىنىڭ
دۇمبىسى ۋە يۈزىنى سىلىدى

ئممار ئىبنى ياسىر رەزىيللاھۇ ئنھۇ مۇنداق دەيدۇ: ئممار ئىبنى ياسىر بايان قىلغان ھدىست ئۇ مۇنداق
دېگن: رەسۇلۇللاھ سللللاھۇ ئليھى ۋەسللم مېنى بىر ئىشقا ئۋەتكندە من جۇنۇب بولۇپ قالدىم، ئۇ

جايدا سۇ تاپالماي، ئۇلاغ توپىدا دۇمىلىغاندەك دۇمىلاندىم، ئاندىن ناماز ئوقۇدۇم. رەسۇلۇللاھنىڭ قېشىغا
كلگندە بۇنى سۆزلپ برسم رەسۇلۇللاھ: «سن مۇنداق قىلساڭلا كۇپاي قىلاتتى ئمسمۇ؟ دەپ

ئالقىنىنى يرگ بىر ئۇرۇپ ئوڭ ئالقىنى ئارقىلىق سول قولىغا، سول ئالقىنى بىلن ئوڭ قولىنى سىلىدى، ينى
.قولىنىڭ دۇمبىسى ۋە يۈزىنى سىلىدى

[سھىھ(بش شرت تولۇق بولغادا ھدىس سھىھ بولىدۇ)] [ھدىسنى بۇخارى ۋە مۇسلىم بىردەك قوبۇل قىلغان]

پيغمبرئليھىسسالام بېر قېتىم سپر جريانىدا ئممار بىن ياسىر رەزىيللاھۇ ئنھۇنى بزى ئېھيتىياجلار ئۈچۈن
بىر يرگ ئۋەتتى، ئۇ كىشى كېچىدە جۇنابت بولۇپ قالدى، يۇيۇنۇش ئۈچۈن سۇ تاپالماي قالدى. جۇنابت ئۈچۈن
تيممـۇم قىلىشنىـڭ ھـۆكمىنى بىلمـيتتى، پقـت كېچىـك تاھـارەت ئېلىشنىـڭ ھـۆكمىنى بىلـتتى. ئـۇ كىشـى ئـۆز
تېرىشچانلىقى بىلن ئويلاپ تاھارەتت يۇيىدىغان ئزالارنىڭ بزىسىگ توپا سۈركىدى، پۈتۈن بدەننى سۇ بىلن
يۇيۇشقا ئاساسن بدىنىنى توپىغا مېلىش دەپ سۇغا قىياس قىلىپ توپىدە ئېشك ئىغىنىغاندەك ئىغىنىدى، شۇنىڭدىن
كېيىن نامازنى ئادا قىلدى. پيغمبرئليھىسسالامنىڭ يېنىغا قايتىپ كلگندە ئۆزىنىڭ توغرا ياكى خاتا قىلغانلىقىنى
بىلىش ئۈچۈن بولغان ئھۋالنى پيغمبرئليھىسسالامغا سۆزلپ بردى. پيغمبرئليھىسسالام ئۇنىڭغا كېچىك
تاھارەتتىن ۋە جۇنابتك ئوخشاش چوڭ تاھارەتتىن قانداق پاكىزلىنىشنى بايان قىلىپ بردى، ئۇ بولسىمۇ: ئىككى
قولىنى توپىغا بىر قېتىم ئۇرۇپ ئاندىن سول قولى بىلن ئوڭ قولىنى، ئوڭ قولى بىلن سول قولىنى ئىككى ئالقىنى
.بىلن يۈزىنى سىلاشتۇر
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